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Før du starter ...

Om denne håndbog

Denne håndbog er tænkt som opslagsbog for operatøren under træningen og 
driften.

Henvisning: Den skal opbevares til fremtidig brug, og indtil Suprasetter 
bortskaffes.

Forkundskaber

Operatøren skal gennem træningen blive fortrolig med Suprasetter.

Konventioner

I denne håndbog anvendes følgende konventioner:

• Henvisninger til andre kapitler og afsnit er skrevet med blåt (på skærmen) 
og understreget.

Eksempel: Se sektion "Konventioner", side 9.

• Menuer, mapper, funktioner, hardwarebetegnelser, kontaktstillinger, 
systemmeldinger osv. er sat i gåseøjne.

Eksempel: Sæt kontakten på "off".

• Menuer, funktioner og underfunktioner adskilles fra hinanden med ">".

Eksempel: Vælg "Åbn > fil..."

• Taster, som skal trykkes samtidigt, forbindes med et plustegn.

Eksempel: Tryk på Alt+A.

�

�
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Vigtige tekststeder

Vigtige steder i teksten er forsynet med symboler i margenen. Disse symboler 
har følgende betydning:

Henvisning: Indeholder vigtige generelle eller yderlige oplysninger til et 
bestemt emne.

Forudsætninger: Angiver forudsætninger, der skal opfyldes for at gen-
nemføre de efterfølgende handlingstrin.

FARE

Signalordet "FARE" betegner en fare med en høj risikograd, 
som, hvis den ikke undgås, medfører dødsfald eller en alvor-
lig kvæstelse.

ADVARSEL

Signalordet "ADVARSEL" betegner en fare med en mellem-
stor risikograd, som, hvis den ikke undgås, kan medføre 
dødsfald eller en alvorlig kvæstelse.

FORSIGTIG

Signalordet "FORSIGTIG" betegner en fare med en lav risiko-
grad, som, hvis den ikke undgås, kan medføre en mindre 
eller moderat kvæstelse.

OBS

Signalordet "OBS" betegner en mulig materiel skade. Tilside-
sættelse af advarslen kan føre til beskadigelse af apparatet.

�

�
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Sikkerhedsoplysninger

Suprasetter opfylder sikkerhedsbestemmelserne i de normer og standarder, 
der er angivet i kapitlet "Tekniske data".

Apparatbetegnelse

Bestemmelsesmæssig brug

Suprasetter er en Laser-Imagesetter til belysning af trykplader og må udeluk-
kende bruges til de formål, der er oplistet i brugerdokumentationen.

Enhver anden brug, der ikke er i overensstemmelse med bestemmelserne, er 
forbudt.

Undgå fejlagtig brug

Suprasetter må ikke bruges som opbevaringssted eller til at stille genstande 
eller væsker på. 
Udluftningsåbninger må ikke være tildækket.

Undlad at bruge Suprasetter som siddeflade.

Betegnelsesart Navn

Driftsbetegnelse Suprasetter A75

Typebetegnelse PJ.003.0000
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Operatørernes kvalifikation

Efter installationen oplæres operatørerne af HEIDELBERG-Service i betjenin-
gen samt service og vedligeholdelse af Suprasetter. Yderligere oplæringer, som 
f.eks. af senere ansatte medarbejdere, skal sikres af Suprasetters ejer.

Generelt

Opstillingen af Suprasetter udføres udelukkende af autoriseret serviceperso-
nale. Ved dette arbejde skal der tages hensyn til de omgivende betingelser.

For ejeren af et trykkeri er det vigtigt, at grænseværdierne med henblik på 
belastningen i åndedrætsluften overholdes i arbejdsrummet (hvor Suprasetter 
befinder sig). Luftudskiftningen skal indrettes således, at de målte støvfraktio-
ner regelmæssigt ligger under grænseværdierne. Efter teknikkens stade opnås 
dette med en luftudskiftning 8 til 10 gange i timen. Hvis dette ikke er tilfældet 
på opstillingsstedet, bør ejeren installere en yderligere udsugningsanordning.

Servicearbejde skal principielt gennemføres af autoriseret faguddannet 
personale. Ved dette arbejde skal de relevante arbejdsmiljøretlige for-
skrifter overholdes.

Hvis disse sikkerhedsforskrifter ikke overholdes, kan forsikringsdæknin-
gen bortfalde.

ADVARSEL

Livsfare grundet uautoriseret åbning af apparatet

Uautoriseret åbning af husets dele, som ikke er udtrykkeligt 
beskrevet i driftsvejledningen, og faglig ukorrekte reparatio-
ner kan medføre stor fare for brugeren.
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FORSIGTIG

Fare for personskade grundet ukorrekt håndtering

Trykpladerne kan have skarpe kanter. Uden beskyttelses-
handsker kan dine hænder blive kvæstede.

FORSIGTIG

Fare for personskade grundet ukorrekt håndtering

Følgende bærebelastninger må ikke overskrides: Kvinder 
15 kg, mænd 25 kg.

ADVARSEL

Fare for personskade ved omgåelse af sikkerhedssyste-
met

Nøglekontakten, som bliver synlig efter åbning af højre side-
dør, må ikke betjenes af operatøren, men kun af serviceper-
sonalet.

Via nøglekontakten omgås sikkerhedskredsen.  
Der kan opstå følgende farer:  
- Fare for at blive klemt inde pga. mekaniske bevægelser. 
- Kvæstelse ved elektrisk stød.
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Hovedafbryder med nødstopfunktion

Med hovedafbryderen (rød drejekontakt) afbrydes spændingen til Supraset-
ter.

Hovedafbryderen skiller Suprasetter alpolet fra nettet. Hovedafbryderen kan i 
tilfælde af en nødsituation anvendes som nødstopkontakt for Suprasetter.

Nødstopkontakt

Ved at aktivere nødstopkontakten (rød-gul svampeformet kontakt) standses 
alle mekaniske bevægelser i Suprasetter og der slukkes for den usynlige laser-
stråle. Nødstopkontakten må kun bruges i en faresituation. Kontakterne findes 
ved Suprasetters forreste stivere i højre og venstre side. De er beregnet til brug 
i nødsituationer under vedligeholdelsen; der er kun adgang til dem, når side-
dørene er åbne.

Tænd-/sluk-knap

Via tænd-/sluk-knappen sættes Suprasetter i hhv. drifts- og pausetilstand.

Suprasetter skal gøres spændingsløs for at skille den fuldstændigt fra nettet, 
f.eks. i en faresituation. Hertil skal hovedafbryderen aktiveres eller det eventu-
elle netstik skal trækkes ud.

FARE

Livsfare på grund af elektrisk stød

Skil absolut Suprasetter fra strømforsyningen inden en fugtig 
rengøring.

Træk netstikket ud af hovedtilslutningen eller sluk for hoved-
afbryderen.



Før du starter ...

Suprasetter  A75 –  Brugervejledning 15

Henvisning: Hhv. apparatstikket og stikkontakter i husinstallationen 
skal være tilgængelige.

Lasersikkerhed

Laser-Imagesetter er klassificeret som et laserprodukt af klasse 1.

Det betyder, at den usynlige laserstråling, som genereres i Suprasetter, afskær-
mes af beskyttelsesafskærmninger.

Ved brug i overensstemmelse med formålet udsættes brugeren på intet tids-
punkt for farer som følge af laserstråler.

De lasersystemer, der anvendes i Suprasetter, hører til klasse 4 (> 500 mW). 
Virksomheder, som udfører serviceydelsen i Danmark, skal udpege en såkaldt 
laserbeskyttelsesrepræsentant i henhold til de gældende regler på stedet.

Henvisning: Servicen må kun udføres af personer, som er blevet 
uddannet til dette formål af HEIDELBERG, og som er blevet instrueret af 
den ansvarlige laserbekyttelsesrepræsentant.

FARE

Livsfare på grund af elektrisk stød

Tag aldrig fat i netstikket med våde hænder for at stikke det 
i eller trække det ud. Undlad at trække i kablet. Skader på 
netledningen kan medføre krybestrøm og elektrisk stød. Sørg 
for at beskytte netledningen mod beskadigelser. Undgå at 
placere tunge genstande på netledningen, og undgå at 
klemme den.

�

�

�

�
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Arbejde på udsugningen

Producenterne af de af HEIDELBERG anbefalede trykplader angiver, at brugen 
af deres trykplader er ufarlig med henblik på evt. frigivne skadelige stoffer. 
Trykpladeproducentens henvisninger skal indhentes og følges. Hvis der indsæt-
tes trykplader, som ikke står på listen over de trykplader, som anbefales af 
HEIDELBERG, er det tvingende nødvendigt, at du indhenter henvisningerne fra 
trykpladeproducenten og retter dig efter dem.

Indstillingsværdierne iht. referencelisten må ikke overskrides, da der ellers kan 
ske en øget dannelse af ablationsrester.

Reservefilterpakken indeholder et par handsker og et åndedrætsværn. Når fil-
termåtten er taget ud, skal huset rengøres.

Fremgangsmåde:

• Fjern ablationsrester med en klud, der er fugtet med vand. Silikonehol-
dige ablationsrester fjernes med en klud, der er fugtet med isopropanol.

• Hvis der findes en egnet støvsuger (industristøvsuger af mindst klasse L), 
kan den benyttes til rengøringen.

• Fejning uden støvbindende midler (f.eks. fugtning) eller bortblæsning af 
støvaflejringer i anlæg eller fra filtrene er forbudt.

• Brugte filtre, handsker, vaskesvampe og klude, der er forurenet med pro-
duktet, skal bortskaffes tæt lukket i en affaldsbeholder med låg (behand-
les som malingsrester; i EU iht. EAK-kode 150202).

FORSIGTIG

Sundhedsfare pga. ablationsrester

Under arbejdet på udsugningen (filterskift, udskiftning af 
slanger) er der sundhedsfare ved hudkontakt med eller ind-
ånding af ablationsrester.

Bær sikkerhedshandsker og beskyttelsesmaske.
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Efter en eventuel afmontering af udsugningen skal brugte slanger og tilslut-
ningsstykker mellem lasermodulet og filterhuset ligeledes bortskaffes som hus-
holdningslignende industriaffald.

Spørg i givet fald det lokale renovationsselskab om henvisninger for bortskaf-
felsen.

Bestillingsnummer Materiale (kasse med 50 stk.)

00.760.1461/ Engangshandsker str. S

00.760.0477/ Engangshandsker str. M

00.760.0478/ Engangshandsker str. L

00.760.0479/ Engangshandsker str. XL

Bestillingsnummer Materiale

00.760.1341/ 3M-åndedrætsværn FFP2 med udåndingsventil
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Vedligeholdelse og service

Servicearbejde må udelukkende foretages af personer, der er autoriseret af 
HEIDELBERG. 
Ved dette arbejde skal de relevante arbejdsmiljøretlige forskrifter overholdes.

ADVARSEL

Fare for personskade grundet ukorrekt håndtering

Det er forbudt at afmontere afskærmninger eller andre dele 
af huset, undtagen i de arbejdstrin, som beskrives i kapitlet 
"Service og vedligeholdelse" (Maintenance und Pflege) og i 
kapitlet "Fejlbehandling" (Fehlerbehandlung). De fore-
skrevne arbejdstrin skal i den forbindelse overholdes nøje.

I modsat fald er der fare for personskader på grund af den 
usynlige laserstråling eller for livsfarligt elektrisk stød.

ADVARSEL

Fare for personskade grundet laserstråling

Hvis der foretages andet betjenings- og justeringsarbejde 
eller hvis der følges andre procedurer end de herunder 
angivne, kan dette medføre en eksponering for farlig stråling 
som følge af den usynlige laserstråle.

Brugeren skal ved alle arbejder, som beskrives i denne bru-
gerhåndbog, altid overholde den foreskrevne arbejdsproce-
dure. Beskyttelsen mod usynlig laserstråling sikres ved hjælp 
af afskærmninger hhv. sikkerhedskredse.

Brug af laserbeskyttelsesbriller er ikke påkrævet, da det ikke 
er nødvendigt, hvis man arbejder forskriftsmæssigt.
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Sikkerhedskreds

Suprasetter er udstyret med en sikkerhedskreds til din sikkerhed. Hvis sikker-
hedskredsen afbrydes, f.eks. ved at fjerne indføringsbordet, stoppes alle meka-
niske bevægelser, og den usynlige laserstråle i belysningshovedet afbrydes.

Kontrol af sikkerhedskreds

For at sikre operatørernes sikkerhed er det ifølge DIN EN ISO 13849-1 nødven-
digt at kontrollere Suprasetter's sikkerhedsfunktion regelmæssig.

Automatisk kontrol af sikkerhedskreds

Denne regelmæssige kontrol udløses automatisk ved følgende kriterier:

• når Suprasetter tændes

• ved gennemførelse af bestemte fejlkorrekturer (Error Correction)

• med maskinen konstant i drift efter 24 timer før en ny pladesekvens og 
en kort ventetid

Ved start vises et vindue på CTP User Interface brugerfladen, hvor der henledes 
til kontrol af sikkerhedskredsen.

FARE

Fare for personskade ved omgåelse af sikkerhedssyste-
met

Sikkerhedssystemet må under ingen omstændigheder 
omgås, da der ellers er fare for kvæstelser som følge af den 
usynlige laserstråle og fare for klemning pga. bevægelige 
dele, eller der endog kan opstå livsfarlige kvæstelser som 
følge af elektrisk stød.
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Henvisning: Under kontrollen af sikkerhedskredsen er belysning af 
trykplader ikke mulig.

Så snart kontrollen er overstået (dette kan vare et par minutter), lukkes vinduet 
automatisk.

Manuel kontrol af sikkerhedskreds

Kontrollen af sikkerhedskredsen kan til hver en tid foretages af operatøren, før 
24 timers fristen (se "Tidsrum", side 21) er udløbet, hvis der f.eks. opstår et 
passende øjeblik i produktionen.

Start sikkerhedskredskontrol

Ved at klikke på denne knap på brugerfladen og yderligere bekræf-
telse, starter kontrollen af sikkerhedskredsen.
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Tidsrum

Sikkerhedsforanstaltninger for elektrostatisk aflad-
ning for prepress-systemer og operatører

Principielt

Apparater fra Heidelberger Druckmaschinen AG er modstandsdygtige over for 
elektrostatisk afladning (inden for grænserne af EN 55024:2016-05).

For ikke at udsætte anlægget og operatørerne unødigt for disse afladninger 
giver vi her anvisninger på, hvordan du kan reducere hyppigheden og omfanget 
af afladninger.

Opståen

I området omkring PrePress-systemer opstår dette fysiske fænomen som oftest 
som følge af den triboelektriske effekt. Her opstår den elektriske opladning ved, 
at legemer, som ligger tæt sammen, fjernes fra hinanden.

OBS

Under kontrollen må der ikke behandles belysningsordrer! 
Det vil sige, at der ikke må være nogen plader i apparatet og 
ingen forestående ordrebehandlinger. Bearbejdningen skal 
være stoppet forud for kontrollen.

Her vises tidsrummet indtil den næste regulære kontrol af 
sikkerhedskredsen.
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Eksempler:

• Når man går hen over ikke-ledende gulve (f.eks. syntetiske gulvbelægnin-
ger)

• Når papirmellemlaget adskilles fra trykpladen.

• Når man rejser sig fra en stol.

Omfanget af disse opladninger bestemmes hovedsageligt af følgende parame-
tre:

• Luftfugtighed

• Materialernes overfladeruhed

• Tryk/afstand i aktiveret tilstand

• Materialernes ledningsevne

Praktiske anvisninger

På den baggrund har vi formuleret følgende anvisninger til at reducere hyppig-
heden og omfanget af elektrostatisk opladning ved den praktiske håndtering af 
apparaterne:

• Opstil anlæggene i rum med ledende gulvbelægning.

• Modstand hen imod jordingspunktet < 1 x 109 ohm (IEC/EN 61340-5). 
Syntetiske tæppebelægninger overfylder som oftest ikke denne betin-
gelse. Rene betongulve har som regel en passende lav volumenmod-
stand. Hvis opstillingsstedet har en ikke-ledende gulvbelægning, 
anbefales det at lægge almindelige ESD-måtter på den side af maski-
nerne, hvor operatøren arbejder. I så fald reduceres allerede eksiste-
rende opladninger afhængigt af skoene ganske vist kun langsomt. Af 
hensyn til den personlige sikkerhed bør gulvets modstand i forhold til jord 
ikke komme under 105 ohm.
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• Den relative luftfugtighed på opstillingsstedet bør ikke komme under 
45 %. En høj luftfugtighed forhindrer på afgørende vis opbygning af elek-
trostatiske opladninger. Når man går hen over et tæppe opstår der f.eks. 
ved 10 - 20 % relativ fugtighed op til 35.000 V. Ved en luftfugtighed på 
65 - 90 % relativ fugtighed reduceres denne værdi til 1.500 V.

• Tøj med et indhold af bomuld på > 50 %.

• Ledende stole.

• Som hjælp til at reducere den opladning, der opstår ved at gå hen over 
ledende gulvbelægninger, kan man med fordel anvende antistatiske sko, 
som kan købes i specialforretninger.

Normer/kilder

Som supplement til disse anvisninger er det muligt at finde yderligere oplysnin-
ger i følgende kilder:

• IEC / EN 61340-5 (Beskyttelse af elektroniske byggeelementer mod elek-
trostatisk opladning – Generelle krav).

• Electrostatic Discharge Association 
https://www.esda.org/

• Electrostatic Society of America 
https://www.electrostatics.org

HEIDELBERG online

Har du spørgsmål vedrørende vores produkter?

Ønsker du at forbedre dit workflow?

Så besøg os på internettet. Du finder os på følgende adresse:

www.heidelberg.com 

https://www.heidelberg.com/
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1 Introduktion

Anlægs- og funktionsbeskrivelse

Suprasetterer en PostScript-kompatibel højhastigheds-computer-to-Plate-
belysningsenhed. 

Den belyser varmetrykplader i dagslysdrift.

Suprasetter modtager rasterdata fra RIP-enheden til belysning på trykplader. 
Trykpladerne lægges under driften med hånden som semiautomat på indlæs-
ningsbordet eller indføres under driften som fuldautomat af den integrerede 
kassette-enhed APL (Auto Plate Loader). Suprasetter indfører automatisk tryk-
pladerne på valsen, belyser trykpladen, stanser den (ekstraudstyr) og transpor-
terer den færdigbelyste trykplade tilbage, ved brug som semiautomat til ind-
læsningbordet, eller transporterer den på bagsiden til en transportkanal. Ved 
fuldautomatisk drift transporteres den belyste trykplade på bagsiden til en 
transportkanal.

Klimatiske betingelser 

Hvis Suprasetter ikke står i et klimatiseret rum, skal belysningen af et farvesæt 
altid foregå direkte efter hinanden (i løbet af maks. 20 minutter). Hvis enkelt-
aftryk gentages på et senere tidspunkt, kan det medføre pasningsfejl.
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Suprasetter A75 som semiautomat

Set forfra

Indføringsbord

Tænd-/sluk-knap

Statusvisning Bekræftelsestast
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Set bagfra

Hovedafbryder

Direkte udtag eller monteringsplads til transportbro
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Suprasetter A75 som fuldautomat

Set forfra

Tænd-/sluk-knap

Statusvisning Bekræftelsestast

Papiropsamlingsbeholder
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Set bagfra

Hovedafbryder

Direkte udtag eller monteringsplads til transportbro
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Statusvisning

Følgende hændelser på Suprasetter angives af statuslamperne.

Statusvisning Hændelse

venstre halv-
del

højre halvdel

Startfase:

Suprasetter starter softwaren og initialiserer 
hardwaren. 
Statuslamperne fungerer som niveauvisning 
og løber nedefra og op, parallelt i begge 
sider, indtil normal drift er nået.

Standby:

Suprasetter er klar til at belyse en trykplade, 
men belyser momentant ikke.

Alle lamper lyser. 

Normal drift:

Suprasetter er i gang med at belyse en tryk-
plade eller er på anden måde aktiv, f.eks. 
udføring af en trykplade til den automatiske 
online-fremkalderenhed eller indføring af en 
trykplade fra Autoloaderen.

De øverste lamper blinker i samme takt.
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Fejl:

Der er opstået en fejl, som operatøren skal 
udbedre.

Lamperne på samme niveau blinker skiftevis 
i venstre og højre side. Desuden høres det 
akustiske fejlsignal.

Operatøren skal i hvert fald tilgå Supraset-
ters betjeningsoverflade for at få nærmere 
oplysninger om fejltilstanden.

Venter:

Suprasetter venter "på sig selv" (f.eks. indtil 
driftstemperaturen er nået) eller den venter 
på en tilsluttet apparat (online-fremkaldelse-
sautomater eller kassette-enheden).

De øverste lamper blinker skiftevis. Desuden 
høres det akustiske signal, som angiver, at 
der kræves et indgreb fra operatøren.

Der ventes på en trykplade:

Operatøren bliver bedt om at indføre den 
nødvendige trykplade.

De nederste lamper blinker i samme takt. 
Desuden høres et kort akustisk signal.

Der skal tages en trykplade ud:

Udtagning af en belyst trykplade angives ca. 
3 sekunder forud ved hjælp af et akustisk 
signal. Desuden blinker de midterste lamper 
i samme takt.

Når trykpladen er udført, høres igen et kort 
akustisk signal, der angiver, at trykpladen 
kan tages ud.
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Hovedafbryder

Med hovedafbryderen kan du tage Suprasetter fra nettet, f.eks. i forbindelse 
med serviceindsatser. Kun når hovedafbryderen er sat i position I, kan Supra-
setter tændes.

Tænd-/sluk-knap

Med tænd-/sluk-knappen kan De: 

• tænde Suprasetter, se sektion "Tilkobling af Suprasetter", side 39.

• slukke Suprasetter, se sektion "Frakobling af Suprasetter", side 42.

• Deaktiver det signal, der høres, når der eksempelvis er opstået en fejl.

Bekræftelsestast

Med bekræftelsestasten kan du meddele Suprasetter A75, at der er blevet 
udført en aktion, som Suprasetter A75 har anmodet om, f.eks. indlægning af en 
trykplade. Lampen i bekræftelsesknappen viser, om bekræftelsesknappen er 
frigivet eller spærret.

Henvisninger vedrørende brugen af trykplader

I Suprasetter må der kun bruges trykplader, som er kontrolleret og godkendt af 
HEIDELBERG.

Desuden må der i Suprasetter kun bruges de dertil hørende mellemlægspapi-
rer, som også skal være kontrolleret og godkendt.

Brugen af ikke tilladte trykplader og mellemlægspapirer kan medføre fejlfunk-
tioner i Suprasetter.
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Hvis Suprasetter er udstyret med en udsugningsanordning, skal den være akti-
veret, hvis der benyttes ablationsplader. Aktivering af udsugningen anbefales 
også for ikke-ablative plader.

Henvisning: Aktivering af udsugningen er beskrevet i online-hjælpen for 
CTP user interface.

Stansesystemer

Suprasetter kan udstyres med forskellige stansesystemer, der fås som ekstra-
udstyr. 

Stanseenhederne befinder sig inde i Suprasetter og stanser trykpladen efter 
belysningen, inden trykpladen føres ud.

Følgende stanseafstande er mulige:

• 220 mm afstand til QM 46

• 425 mm afstand til GTO og SM 52/75

• 550 mm afstand til Komori

Anlæg Maks. antal stan-
sesystemer

Maks. antal stanseen-
heder pr. stansesystem

Suprasetter A75 2 2

�

�
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2 Installationsanvisninger

Transport af Suprasetter

Transporten af Suprasetter udføres udelukkende af virksomheder, som er ble-
vet autoriseret af HEIDELBERG. Transporten må kun udføres af kvalificeret per-
sonale. De pågældende transportbestemmelser skal overholdes.

Opstilling af Suprasetter

Opstillingen af Suprasetter udføres udelukkende af autoriseret serviceperso-
nale. Ved dette arbejde skal der tages hensyn til de omgivende betingelser.

På grund af de krav, der stilles til renligheden i opstillingsrummet, må Supra-
setter ikke anvendes i rum, hvor der trykkes på papir, eller hvor der anvendes 
maskiner til papirbearbejdning.

På opstillingsstedet skal gulvet være plant og fast.

Ved opstillingen skal der tages hensyn til, at der skal være tilstrækkelig afstand 
fra anlæggets sider til vægge og andre genstande, så der opnås en passende 
ventilation og skabes mulighed for at udføre en hurtig service.

(For minimumsafstande se tegningerne i installationsvejledningen.)

Suprasetter skal ikke være opbygget i nærheden af klimaanlæg og skal beskyt-
tes mod fugt og direkte sollys.

Henvisning: Den første opstilling skal gennemføres af vedligeholdelses-
tjenesten. Dette arbejde omfatter også løftning af Suprasetter fra pallen 
og fjernelse af transportsikringer.

�

�
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Automatiske sikringer

Automatsikringerne befinder sig bag bagvæggen i den nederste del af Supra-
setter Hvis en automatsikring er blevet udløst, skal du følge den fremgangs-
måde, der er beskrevet i sektion "Aktivering af en automatisk sikring", side 72. 
Reparationer må kun foretages af HEIDELBERGs serviceteknikere.

Valg af sprog for brugerfladen

1. Klik på knappen "Skift til enhed" (Change to Device).

2. Vælg punktet "Optioner" (Options) i den lodrette menulinie.

3. Vælg parametren "Diverse" (Miscellaneous).

4. Vælg under "Sprog" (Language) det ønskede sprog.

5. Klik på knappen "Anvend" (Apply). Det valgte sprog for brugerfladen akti-
veres.
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3 Betjening

Regler for tænding og slukning med Linux-
operatørsystem

Alle Suprasetter med et Linux-operatørsystem kræver, at din arbejdsstation 
(PC) er tændt. Suprasetter's software ligger på PC'en og overføres til Supraset-
ter i boot-fasen. Derfor kan Suprasetter ikke anvendes uden PC. 

Det er ikke absolut nødvendigt at overholde en fast defineret rækkefølge ved 
tænding/slukning. Ved afvigelser fra denne anvisning kan der opstå uforudsige-
lige fejl og problemer i anlæggenes kommunikation, som kun kan afhjælpes 
ved hjælp af en korrekt slukning og genstart af Suprasetter i henhold til den 
efterfølgende anvisning.

Tilkoblingsrækkefølge

1. Tænd for arbejdsstationen (PC), log på Prinect account og start CTP user 
interface

2. Vent, indtil CTP user interface er startet fuldstændigt

3. Tænd Suprasetter

Rækkefølge for slukning

1. Sluk Suprasetter via CTP user interface eller tasten på Suprasetter

2. Vent, indtil Suprasetter er slukket fuldstændigt

3. Sluk for arbejdsstationen (PC)
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Henvisning: Hvis der kræves en arbejdsstation (PC) uden Suprasetter 
(f.eks. job transfer), anbefales det at genstarte PC'en, inden Suprasetter 
genstartes. Suprasetter skal være slukket ved en genstart af din 
arbejdsstation (PC'en).

I Suprasetter's timer-drift skal din arbejdsstation (PC) forblive tændt. 
Det anbefales at genstarte PC'en inden timer-driften. Suprasetter skal 
være slukket ved en genstart af din arbejdsstation (PC'en). 

Genstart arbejdsstation (PC)

Suprasetter skal være slukket, når PC'en genstartes.

�

�
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Tilkobling af Suprasetter

Manuel tilkobling

Forudsætninger: Der ligger ikke nogen trykplade på indføringsbordet. 

Betjening:

1. Sæt hovedafbryderen i position I.

Hovedafbryder
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2. Tryk tænd/sluk-knappen på Suprasetter helt ned, og slip den igen.

Således er Suprasetter tændt, har dog brug for ca. 15 minutter (også længere 
tid afhængig af temperaturen på opstillingsstedet) for at opnå dens driftstem-
peratur.

Ud over indføring og udtagning af trykplader sker den videre betjening på 
arbejdsstationen.

Tænd-/sluk-knap
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Automatisk tilkobling

Henvisning: Efter tilkoblingen har Suprasetter brug for ca. 15 minutter 
(også længere tid afhængig af temperaturen på opstillingsstedet) for at 
opnå dens driftstemperatur Derfor er den udstyret med automatisk til-
koblingsanordning, hvormed Suprasetter kan tilkobles på bestemte tids-
punkter, f.eks. en halv time får skift af et arbejdshold. Tilkoblingstids-
punktet indstilles på arbejdsstationen.

Forudsætninger:  
- Hovedafbryderen på Suprasetter står i position I. 
- Suprasetter's brugerflade er startet.

Betjening:

1. Klik på knappen "Enhed" (Device) på Suprasetters brugeroverflade.

2. Vælg punktet "Configuration" i den lodrette menulinje.

3. Vælg parametren "Tænd-/sluk-ur" (Switch on Timer).

4. Vælg "Aktivér tænd-/sluk-ur" (Switch on Timer).

5. Angiv den ønskede tilkoblingsrytme i feltet "Indstillinger" (Settings) under 
"Planlægning" (Schedule).

6. Indstil det ønskede tilkoblingstidspunkt i feltet "Indstillinger" (Settings) 
under "Starttid" (Start Time). 

Henvisning: Hivs du under "Planlægning" (Schedule) vælger "Én gang" 
(Once), kan du ud over starttiden også angive den ønskede dag for til-
koblingen under "Én enkelt tilkobling" (Schedule Once).

7. Klik på "Anvend" (Apply). Tilkoblingstidspunktet gemmes, og Suprasetter 
kobles til på det angivne tidspunkt.

�

�

�

�
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Frakobling af Suprasetter

Suprasetter kan frakobles på to måder:

• Frakobling via arbejdsstationens brugerflade.

• Frakobling med tænd-/sluk-knap ved Suprasetter.

Frakobling via arbejdsstationens brugerflade

1. Klik på knappen "Frakobl optager" (Switch off recorder) på brugerfladen 
til Suprasetter.

Dialogboksen "Bekræftelse" (Confirmation) vises.

2. Klik på "Yes" i vinduet "Bekræftelse".

Suprasetter frakobles.

3. Stil hovedafbryderen i position 0 under rengørings- og servicearbejde.

4. Sluk for arbejdsstationen (PC)

OBS

For at Suprasetter ikke bliver beskadiget af kondensvand, 
skal den krævede omgivelsestemperatur (se kapitel tekniske 
data) overholdes i mindst 12 timer efter frakoblingen.

OBS

Overhold ubetinget den her beskrevne frakoblingsrækkefølge. 
Hvis du frakobler Suprasetter direkte via hovedafbryderen, 
kan der opstå indvendige beskadigelser i Suprasetter.
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Frakobling med tænd-/sluk-knappen på Suprasetter

1. Tryk på tænd-/sluk-knappen (ca. 3 sekunder), til der høres et signal. 

2. Slip tænd-/sluk-knappen.

3. Gentryk tænd-/sluk-knappen.

Suprasetter frakobles.

Henvisning: Hvis signalet lyder for anden gang, før arbejdsskridt 3 gen-
nemføres, skal frakoblingen begyndes fra starten igen.

4. Stil hovedafbryderen i position 0 under rengørings- og servicearbejde.

Henvisning: Hvis Suprasetter skal tilkobles via den automatiske tilkob-
lingsfunktion, før et arbejdshold begynder, skal hovedafbryderen 
befinde sig i position I.

�

�

Tænd-/sluk-knap

�

�
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Hurtig frakobling af Suprasetter med tænd-/ sluk-
knappen

Hvis optageren befinder sig in en fejlkorrektur-tilstand (kan vare flere minut-
ter), er de tikke muligt at foretage en hurtig frakobling efter indtastning af fra-
koblingssekvensen. Det er dog muligt at udføre en hurtig frakobling via en gen-
indtastning af frakoblingssekvensen.

1. Tryk på tænd-/sluk-knappen (ca. 3 sekunder), indtil du hører et signal.

2. Slip tænd-/sluk-knappen.

3. Gentryk tænd-/sluk-knappen.

Genudfør frakoblingen:

4. Tryk på tænd-/sluk-knappen (ca. 3 sekunder), indtil du hører et signal.

5. Slip tænd-/sluk-knappen.

6. Gentryk tænd-/sluk-knappen.

Suprasetter afbryder en fejlkorrektur og frakobles.

Henvisning: Også i dette tilfælde skal frakoblingen gentages, hvis sig-
nalet lyder for anden gang, før arbejdsskridt 3 henholdsvis 6 udføres.

Frakobling i nødsituationer

I nødstilfælde kan Suprasetter frakobles med hovedafbryderen, jfr. 
"Hovedafbryder med nødstopfunktion", side 14.

�

�
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Håndtering af materialer

Ved håndtering af trykplader skal du være opmærksom på følgende:

• Berør ikke trykpladens emulsionsside med bare hænder. Det er ikke 
muligt at fjerne fingeraftryk fra trykpladen, og de kan forringe trykkvalite-
ten.

• Trykplader er følsomme over for ridser. Husk altid at anvende papirmel-
lemlag, når du stabler trykplader, så de ikke kan skure imod hinanden.

• Indfør ikke beskadigede trykplader i Suprasetter. Det kan medføre fejl i 
Suprasetter.

Opbevaring af materialer

Opbevaringen af trykplader

• før belysning,

• efter belysning og

• efter fremkaldelse

skal opfylde forskellige krav, som den pågældende trykpladeproducent kan 
oplyse dig om.

FORSIGTIG

Fare for personskade grundet ukorrekt håndtering

Trykpladerne kan have skarpe kanter. Anvend beskyttelses-
handsker. På den måde undgår du at komme til skade.
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Indlæsning af trykplade (semiautomat)
Henvisning: Det er kun muligt at indføre en trykplade i Suprasetter, når 
det nederste område i statuslamperne blinker, og lampen i bekræftel-
sesknappen lyser. Som forberedelse til indføring af en trykplade åbnes 
indgangsrullerne. I den forbindelse høres et kort akustisk signal.

1. Anvend beskyttelseshandsker.

2. Tag den ønskede trykplade ud af emballagen.

3. Fjern alle mellemlag eller emballagematerialer, der sidder fast på tryk-
pladen.

FORSIGTIG

Fare for personskade grundet ukorrekt håndtering

Trykpladerne kan have skarpe kanter. Anvend beskyttelses-
handsker. På den måde undgår du at komme til skade.

�

�

Det nederste område 
blinker

Bekræftelsesknappen 
lyser
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4. Fjern støv fra trykpladen med en fnugfri klud.

Henvisning: Generelt bør stansede trykplader lades i Suprasetter i 
"transit-modus", dvs. direkte fra Suprasetter til online-fremkaldelses-
automaten med den ustansede side forrest.

5. Læg trykpladen med emulsionssiden opad midt på (±30 mm) indførings-
bordet.

OBS

Fjern alle mellemlag eller emballagematerialer meget omhyg-
geligt fra begge sider af trykpladen, før du indfører pladen i 
Suprasetter. laserstrålen kan antænde dette materiale, hvil-
ket kan medføre brand i Suprasetter.

�

�
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6. Skub trykpladen så langt ind i Suprasetter, at trykpladens bageste kant 
slutter med bordmarkeringen. Trykpladens bageste kant skal ligge i mid-
ten og parallelt med bordets markering.

7. Tryk på bekræftelsesknappen. Trykpladen trækkes ind i Suprasetter. I 
den forbindelse høres et kort akustisk signal.

Henvisning: Suprasetter trækker trykpladen ind og kontrollerer den 
skæve position. Hvis trykpladen er lagt i for skævt, transporteres tryk-
pladen med det samme tilbage på indføringsbordet. Der lyder et tredob-
belt akustisk signal, og lamperne i indføringstasterne blinker. Indførin-
gen skal gentages, idet trykpladen denne gang holdes lige.

Henvisning: Hvis trykpladen er lagt i lige, kontrollerer Suprasetter tryk-
pladens længde. Hvis trykpladen er lagt i med den forkerte længde, 
transporteres trykpladen med det samme tilbage på indføringsbordet. 
Der lyder et tredobbelt akustisk signal, og lamperne i indføringstasterne 
blinker. Trykpladen skal fjernes fra Suprasetter og indlæsningen skal 
gentages med en trykplade med den rigtige længde.

Bekræftelses-
knap

�

�

�

�
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Udtagning af trykplade (semiautomat)

Når trykpladen er blevet belyst, gøres den klar til udtagning oven over indfø-
ringsbordet. 

Henvisning: Udtagning af en belyst trykplade angives ca. 3 sekunder 
forud ved hjælp af et akustisk signal. Desuden blinker de midterste lam-
per i samme takt.  
Når trykpladen er udført, høres igen et kort akustisk signal, der angiver, 
at trykpladen kan tages ud.

1. Anvend beskyttelseshandsker.

2. Tag trykpladen ud af Suprasetter for den videre bearbejdning.

Indlæsning af trykplader ved Dual Top Loa-
der

En "Dual Top Loader (DTL)" er en fuldautomat, som tillader 2 trykpladeforma-
ter.

Den fuldautomatiske til to trykpladeformater har et fast indbygget indførings-
bord til optagning af trykpladerne og en bakke, som kan tages ud. Indførings-
bordet kan optage trykplader af formatet 240 mm x 240 mm op til formatet 
760 mm x 676 mm. Indføringsbordet kan optage trykplader af formatet 
240 mm x 240 mm op til formatet 530 mm x 505 mm.

FORSIGTIG

Fare for personskade grundet ukorrekt håndtering

Trykpladerne kan have skarpe kanter. Anvend beskyttelses-
handsker. På den måde undgår du at komme til skade.

�

�
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Henvisning: Der kan kun lægges ét format ind i bakken. Til hvert yder-
ligere format skal der bruges en ny bakke.

Indføringsbordet og bakken kan hver optage op til 50 trykplader med en tyk-
kelse på 300 µm eller op til 100 trykplader med en tykkelse på 150 µm. Hvis 
der ikke er sat en bakke i, kan indføringsbordet optage op til 100 trykplader 
med en tykkelse på 300 µm eller op til 200 trykplader med en tykkelse på 150 
µm.

Den faktiske kapacitet afhænger af det anvendte trykplademateriale (pladetyk-
kelse, mellemlægspapirets tykkelse, mellemlægspapirets bølgethed).

Henvisning: Indføringsbordet og bakken må maksimalt påfyldes indtil 
2 mm under formatindstillerens øverste kant.

Indføring af trykpladerne på indføringsbordet 

1. Klik på knappen "Åbn lås" (Unlock) i Suprasetter's betjeningsoverflade i 
registret "Indtastning > Materialeassistent" (Input > Material Wizard).

OBS

Skærmen er ikke låst, men kun lukket. Den overvåges dog i 
lukket position. Ved åbning uden frigivelse fra computeren, 
afbrydes sikkerhedskredsen, og der slukkes for alle farlige 
bevægelser. Derved kan der opstå belysningsafbrydelser og 
fejlagtigt belyste trykplader. Når skærmen er lukket, skal 
Suprasetter gennemgå en ny, tidskrævende initialiseringspro-
cedure!

�

�

�

�
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Henvisning: Åbn kun Suprasetter's skærm, hvis du opfordres til at 
lægge nye trykplader i. Hvis Suprasetter er i en status til at lægge nye 
trykplader eller en bakke i, blinker de nederste lamper i statusvisningen 
og der lyder et kortvarigt akustisk signal.

2. Åbn Suprasetters skærm.

Eksempel: 50 trykplader med målene 670 mm x 525 mm x 0,3 mm vejer ca. 
22 kg. 

FORSIGTIG

Fare for personskade grundet ukorrekt håndtering

Følgende bærebelastninger må ikke overskrides: Kvinder 
15 kg, mænd 25 kg.

�

�
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3. Tag bakken ud af Suprasetter.

Bærehåndtag

Bakke
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4. Skub formatindstilleren så langt udad og fremad, at trykpladerne kan 
føres ind mellem formatindstillerne.

5. Anvend beskyttelseshandsker.

6. Tag trykpladerne ud af emballagen.

Henvisning: Trykpladerne skal altid være adskilt fra hinanden med mel-
lemlægspapir!

7. Læg trykpladerne med emulsionssiden opad midt på indføringsbordet.

FORSIGTIG

Fare for personskade grundet ukorrekt håndtering

Trykpladerne kan have skarpe kanter. Anvend beskyttelses-
handsker. På den måde undgår du at komme til skade.

Formatindstiller

�

�
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8. Skub formatindstillerne ind mod trykpladerne, således at trykpladerne 
ligger i midten og ved bageste stopanslag.

9. Læg bakken ind i Suprasetter igen og skub det bagud indtil stopanslaget.

Bageste stopanslag

Formatindstiller
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10. Luk Suprasetters skærm.

11. Klik på knappen "Lås" (Lock) i registeret "Indtastning > Materialeassi-
stent" (Input > Material Wizard) på Suprasetter's betjeningsoverflade. 
Suprasetter's skærm overvåges nu igen.
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Indlæsning af trykplader i Suprasetter's bakke

1. Klik på knappen "Åbn lås" (Unlock) i Suprasetter's betjeningsoverflade i 
registret "Indtastning > Materialeassistent" (Input > Material Wizard).

Henvisning: Åbn kun Suprasetter's skærm, hvis du opfordres til at 
lægge nye trykplader i. Hvis Suprasetter er i en status til at lægge nye 
trykplader eller en bakke i, blinker de nederste lamper i statusvisningen 
og der lyder et kortvarigt akustisk signal.

OBS

Skærmen er ikke låst, men kun lukket. Den overvåges dog i 
lukket position. Ved åbning uden frigivelse fra computeren, 
afbrydes sikkerhedskredsen, og der slukkes for alle farlige 
bevægelser. Derved kan der opstå belysningsafbrydelser og 
fejlagtigt belyste trykplader. Når skærmen er lukket, skal 
Suprasetter gennemgå en ny, tidskrævende initialiseringspro-
cedure!

�

�
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2. Åbn Suprasetters skærm.
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3. Skub formatindstilleren så langt udad og fremad, at trykpladerne kan 
føres ind mellem formatindstillerne.

Eksempel: 50 trykplader med målene 670 mm x 525 mm x 0,3 mm vejer ca. 
22 kg. 

FORSIGTIG

Fare for personskade grundet ukorrekt håndtering

Følgende bærebelastninger må ikke overskrides: Kvinder 
15 kg, mænd 25 kg.

Formatindstiller

Bakke Stopanslag
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4. Anvend beskyttelseshandsker.

5. Tag trykpladerne ud af emballagen.

Henvisning: Trykpladerne skal altid være adskilt fra hinanden med mel-
lemlægspapir!

6. Læg trykpladerne med emulsionssiden opad midt i kassetten.

7. Skub formatindstillerne ind mod trykpladerne, således at trykpladerne 
ligger i midten og ved bageste stopanslag.

8. Luk Suprasetters skærm.

FORSIGTIG

Fare for personskade grundet ukorrekt håndtering

Trykpladerne kan have skarpe kanter. Anvend beskyttelses-
handsker. På den måde undgår du at komme til skade.

�

�

Formatindstiller

Stopanslag
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Indsætning af bakken i Suprasetter

1. Klik på knappen "Åbn lås" (Unlock) i Suprasetter's betjeningsoverflade i 
registret "Indtastning > Materialeassistent" (Input > Material Wizard).

Henvisning: Åbn kun Suprasetter's skærm, hvis du opfordres til at 
lægge nye trykplader i. Hvis Suprasetter er i en status til at lægge nye 
trykplader eller en bakke i, blinker de nederste lamper i statusvisningen 
og der lyder et kortvarigt akustisk signal.

OBS

Skærmen er ikke låst, men kun lukket. Den overvåges dog i 
lukket position. Ved åbning uden frigivelse fra computeren, 
afbrydes sikkerhedskredsen, og der slukkes for alle farlige 
bevægelser. Derved kan der opstå belysningsafbrydelser og 
fejlagtigt belyste trykplader. Når skærmen er lukket, skal 
Suprasetter gennemgå en ny, tidskrævende initialiseringspro-
cedure!

�

�
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1. Åbn Suprasetters skærm.

2. Sæt bakken ind i Suprasetter og skub den bagud indtil stopanslaget.

3. Luk Suprasetters skærm.

Henvisning: Bakken kan fyldes uden at skulle tages ud.

Bærehåndtag

Bakke

�

�
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Brug kun med indføringsbord (uden bakke)

For eksempelvis at kunne belyse trykplader gennemgående i et nathold, kan 
Suprasetter bruges uden bakken. Det er muligt at lægge op til 100 plader med 
en tykkelse på 300 µm hhv. 200 plader med en tykkelse på 150 µm på indfø-
ringsbordet. Herved skal formatindstillerne blot udskiftes med formatindstil-
lere med større benlængde. Det gøres på følgende måde.

1. Klik på knappen "Åbn lås" (Unlock) i Suprasetter's betjeningsoverflade i 
registret "Indtastning > Materialeassistent" (Input > Material Wizard).

Henvisning: Åbn kun Suprasetter's skærm, hvis du opfordres til at 
lægge nye trykplader i. Hvis Suprasetter er i en status til at lægge nye 
trykplader eller en bakke i, blinker de nederste lamper i statusvisningen 
og der lyder et kortvarigt akustisk signal.

OBS

Skærmen er ikke låst, men kun lukket. Den overvåges dog i 
lukket position. Ved åbning uden frigivelse fra computeren, 
afbrydes sikkerhedskredsen, og der slukkes for alle farlige 
bevægelser. Derved kan der opstå belysningsafbrydelser og 
fejlagtigt belyste trykplader. Når skærmen er lukket, skal 
Suprasetter gennemgå en ny, tidskrævende initialiseringspro-
cedure!

�

�
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1. Tag bakken ud af Suprasetter.

2. Fjern formatindstillerne. Skub dem hen imod midten, indtil de kan tages 
ud opad ved de forstørrede åbninger.

3. Isæt formatindstillerne med den større benlængde ved de forstørrede 
åbninger og skub dem så langt udad, indtil trykpladerne med det ønskede 
format kan indføres.

Formatindstiller

Forstørrede åbninger
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4. Anvend beskyttelseshandsker.

5. Tag trykpladerne ud af emballagen.

Henvisning: Trykpladerne skal altid være adskilt fra hinanden med 
mellemlægspapir!

6. Læg trykpladerne med emulsionssiden opad midt på indføringsbordet.

FORSIGTIG

Fare for personskade grundet ukorrekt håndtering

Trykpladerne kan have skarpe kanter. Anvend beskyttelses-
handsker. På den måde undgår du at komme til skade.

Formatindstiller

�

�
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7. Skub formatindstillerne ind mod trykpladerne, således at trykpladerne 
ligger i midten og ved bageste stopanslag.

8. Luk Suprasetters skærm.

Bageste stopanslag

Formatindstiller
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ESD-sæt til Suprasetter med DTL 
(ekstraudstyr)
Ved dårlige omgivende betingelser kan det forekomme, at pladestablen bliver 
voldsomt elektrostatisk opladet. Til undgåelse af dette kan det betalingspligtige 
ekstraudstyk ESD-sæt købes.

Dette sæt består af en ESD-snor med bånd.

ESD-snor med bånd
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Henvisning: Vær venligst opmærksom på ESD-båndenes rigtige posi-
tion. De skal efter påfyldningen ligge på pladestablen og må ikke være 
fordrejede.

�

�

ESD-snor med bånd



Betjening

68 Version 2024

For en enkel påfyldning af pladeskuffen kan de elastiske ESD-snore fjernes i 
venstre side og sættes fast i højre side.

Indføring af trykplader direkte i online-pro-
cessoren

Hvis du ønsker at lægge en trykplade direkte i online-processoren, skal du kon-
trollere, at der på dette tidspunkt ikke udgives en trykplade fra Suprasetter på 
transportkanalen. Trykpladerne kunne blive skubbet ind over hinanden.
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Fejlbehandling
Hvis der opstår en fejl på Suprasetter, høres et akustisk signal, og i brugerfla-
den vises en fejlmeddelelse.

1. Klik på knappen "Optagerens fejlmeldinger" (Recorder Error Messages). 
Der vises en hjælpetekst med følgende indhold:

• Fejlnummer

• Beskrivelse af fejlen

• Hjælp til udbedring af fejlen

2. Fejlen udbedres som beskrevet i hjælpeteksten.

3. Klik på knappen "Afhjælp fejl" (Correct ERROR).

I forbindelse med dette sættes Suprasetter i standardtilstand, og den funktion, 
som blev afbrudt som følge af fejlen, kan gentages.

OBS

Hvis der høres mislyde under en fejludbedring, der gennem-
føres som følge af en ikke korrekt opspændt trykplade på val-
sen, må Suprasetter ikke frakobles. Lad fejludbedringen køre, 
indtil den er gennemført. En afbrydelse af fejlkorrekturen 
fører til udefinerede tilstande i Suprasetter, som herefter kun 
kan afhjælpes af vedligeholdelsestjenesten.
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Foranstaltninger efter utilsigtet åbning af 
skærmen af Dual Top Loadere (DTL)

Henvisning: Hvis du har en Suprasetter med DTL, bør du absolut over-
holdes:  
Normalt sænkes bakkens løfteanordning altid, inden skærmen ved DTL 
frigives! 
Hvis skærmen åbnes uden forudgående frigivelse ved betjeningsoverfla-
den, bliver løfteanordningen stående i den aktuelle position og der vises 
en fejlmelding om, at sikkerhedssløjfen er åbnet. Se også 
"Sikkerhedskreds", side 19. 
For at afhjælpe fejlen, gøres følgende:

Fremgangsmåde

1. Tag bakken ud af Suprasetter.

2. Luk skærmen.

3. Udfør fejlkorrekturen (fejlafhjælpning).

OBS

I tilfælde af fejl i loaderen farves loaderen i 3D-visningen rødt. 
Hvis der parallelt er en belysning i gang, skal man vente med 
at korrigere fejlen, indtil belysningen er afsluttet, og Supraset-
ter har skiftet til fejlstatus. Ellers bliver belysningen afbrudt, 
og udefinerede tilstande kan føre til, at systemet skal genstar-
tes.

�

�
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4. Når Suprasetter igen er driftsklar, kan du igen sætte bakken i, når skær-
men på brugerfladen er frigivet. Se også "Indsætning af bakken i 
Suprasetter", side 60.

Henvisning: Åbn kun Suprasetter's skærm, hvis du opfordres til at 
lægge nye trykplader i.

Fjernelse af mellemlægspapir eller trykplader i 
Suprasetter's fejltilstand

Mellemlægspapir og trykplader, som ikke kan transporteres pga. en fejlfunktion 
af Auto Plate Loader, skal manuelt tages ud af Suprasetter. Det gøres på føl-
gende måde:

1. Åbn Suprasetters skærm.

2. Tag mellemlægspapiret eller trykpladen, som ikke er blevet videretrans-
porteret, ud af Suprasetter.

3. Luk Suprasetters skærm.

4. Klik på knappen "Afhjælp fejl" (Correct ERROR). I forbindelse med dette 
sættes Suprasetter i standardtilstand, og den funktion, som blev afbrudt 
som følge af fejlen, kan gentages.

FORSIGTIG

Fare for personskade grundet ukorrekt håndtering

Trykpladerne kan have skarpe kanter. Anvend beskyttelses-
handsker. På den måde undgår du at komme til skade.

�

�



Betjening

72 Version 2024

Aktivering af en automatisk sikring

Hvis en fejl medfører, at en automatisk sikring udløses, skal den efter afhjælp-
ning af fejlen, aktiveres igen. Det gøres på følgende måde:

1. Drej hurtiglåsene på Suprasetter's bagvæg en kvart omdrejning mod ven-
stre. Brug en mønt hertil.

2. Tag bagvæggen af.

3. Aktivér den udløste automatiske sikring. 

Hurtiglukninger
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4. Hvis den automatiske sikring ikke kan genaktiveres, 
bedes du kontakte din serviceafdeling for at få fejlen udbedret.

5. Sæt bagvæggen i igen og drej hurtiglukningerne en kvart omdrejning mod 
højre.

6. Klik på knappen "Correct ERROR" (Afhjælp fejl). Derved sættes Supraset-
ter i en grundtilstand og funktionen, som er afbrudt af fejlen, kan genta-
ges.

F1 Processorboard og sikkerhedskredsløb

F2 Lasersystem, aktorer, sensorer, svingbord,

fremdrift, tempereringsenhed og vakuumpumper

F3 Lexiumdrev til valsemotoren

F4 Udsugning
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4 Vedligeholdelse og service

Generelt

I dette kapitel beskrives det servicearbejde, som operatøren skal udføre. Der-
udover har Suprasetter ingen komponenter indeni huset, der kræver service af 
operatøren.

Principielt må servicearbejde kun udføres af autoriseret fagpersonale. Ved 
dette arbejde skal de relevante arbejdsmiljøretlige forskrifter overholdes.

Hvis disse sikkerhedsforskrifter ikke overholdes, kan det medføre, at forsik-
ringsdækningen bortfalder.

Udover de vedligeholdelsesarbejder, som er angivet i dette kapitel, og som skal 
udføres af operatøren, skal yderligere vedligeholdelsesarbejder - også i løbet af 
garantiperioden - udføres af serviceafdelingen. Disse vedligeholdelsesarbejder 
dækkes ikke af garantien. I Suprasetter's brugerflade gøres opmærksom på 
disse vedligeholdelsesarbejder med en tilsvarende meddelelse. Kontakt din 
lokale serviceafdeling. 

ADVARSEL

Livsfare grundet uautoriseret åbning af apparatet

Uautoriseret åbning af huset og faglig ukorrekte reparationer 
kan medføre alvorlige farer for operatøren.
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Vedligeholdelse udført af operatøren

Den følgende tabel angiver vedligeholdelsesarbejdet og vedligeholdelsesinter-
vallerne, som operatøren skal gennemføre:

Rengøring af Suprasetter

Suprasetter's overflader kan rengøres med en tør klud. 
I tilfælde af hårdnakket smuds, kan man rengøre med en fugtig klud, der er vre-
det godt op i vand og opvaskemiddel. 

Vedligeholdelsesarbejde Interval

Rengøring af rengøringsrullerne på belys-
ningsvalsen

1000 trykplader

Fjernelse af stanseaffaldet (kun ved ekstra 
indbygget stanse)

2000 stanseprocesser

Udskiftning af filtersættet i udsugnings-
anordningen (valgfrit)

25000 m2 trykplademateriale

ADVARSEL

Livsfare på grund af elektrisk stød

Skil absolut Suprasetter fra strømforsyningen inden en fugtig 
rengøring.

Træk netstikket ud af hovedtilslutningen eller sluk for hoved-
afbryderen.
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Sørg for, at der ikke trænger væske ind i Suprasetter, og sørg for, at tilslutnin-
gerne på Suprasetters bagside ikke bliver fugtige. 
Undlad at bruge skuremidler eller opløsningsmidler.

Rengøring af rengøringsrullen på belys-
ningsvalsen

En meddelelse beder operatøren om at rengøre rengøringsrullerne.

Rengøringsinterval: Efter hver 1000. trykplade

Rengøringsmiddel til rengøringsrullen ved belysningsvalsen:

• Vand en svamp, svampeklud eller en trævlefri klud med lidt opvaskemid-
del.

1. Åbn højre sidedør.

Højre sidedør
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Henvisning: Suprasetter går i en fejltilstand, når sidedøren åbnes. 

2. Skruen på rengøringsvalsens leje løsnes med en kvart omdrejning mod 
uret.

ADVARSEL

Fare for personskade ved omgåelse af sikkerhedssyste-
met

Nøglekontakten, som bliver synlig efter åbning af højre side-
dør, må ikke betjenes af operatøren, men kun af serviceper-
sonalet.

Via nøglekontakten omgås sikkerhedskredsen.  
Der kan opstå følgende farer:  
- Fare for at blive klemt inde pga. mekaniske bevægelser. 
- Kvæstelse ved elektrisk stød.

�

�

Skrue
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3. Træk rengøringsrullen ud af Suprasetter. Kontrollér, at rengøringsrullen 
ikke beskadiges herved.

.

4. Rengør rengøringsrullen med en fugtig svamp.

5. Tør rengøringsrullen af med en trævlefri klud.

6. Skub rengøringsrullen ind i Suprasetter igen. Lejeskivernes positionsstif-
ter skal dykke ind i valseholderens slidser.

OBS

Anvend ikke skuremidler eller ridsende rengøringsmidler og 
rengøringsredskaber.  
Rengør ikke rengøringsrullen under rindende vand, da det i 
nogle tilfælde kan medføre rustdannelse på lejerne.



Vedligeholdelse og service

80 Version 2024

7. Skru rengøringsrullens leje fast med en kvart omdrejning af skruen.

8. Luk højre sidedør.

9. Klik på afkrydsningsfeltet i linjen "Cleaning Rollers" (Rengøringsruller) 
under "Administration > Maintenance > Monitoring" (Administration > 
Service > Overvågning) i kolonnen "Maintenance Completed" (Service 
gennemført) i brugerfladen til Suprasetter. Antallet af trykplader i kolon-
nen "Næste service" (Next Maintenance) gendannes med standardvær-
dien.

10. Klik på knappen "Anvend" (Apply), og bekræft den efterfølgende dialog-
boks med "Yes". Serviceintervallet for rengøring af rengøringsvalser star-
ter forfra.

11. Gennemfør en fejlafhjælpning for at afhjælpe Suprasetter's fejltilstand, 
jfr. "Fejlbehandling", side 69.
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Fjernelse af stanseaffald

Hvis Suprasetter er udstyret med en stanse (ekstraudstyr), bliver operatøren 
med bestemte mellemrum bedt om at fjerne stanseaffaldet. Det gøres på føl-
gende måde:

Serviceinterval: 2000 stansninger

1. Åbn højre sidedør.

Henvisning: Suprasetter går i en fejltilstand, når sidedøren åbnes.

ADVARSEL

Fare for personskade ved omgåelse af sikkerhedssyste-
met

Nøglekontakten, som bliver synlig efter åbning af højre side-
dør, må ikke betjenes af operatøren, men kun af serviceper-
sonalet.

Via nøglekontakten omgås sikkerhedskredsen.  
Der kan opstå følgende farer:  
- Fare for at blive klemt inde pga. mekaniske bevægelser. 
- Kvæstelse ved elektrisk stød.

�

�
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2. Tag stanseaffaldsbeholderen ud af Suprasetter og tøm den.

Henvisning: Stanseaffald må ikke smides ud sammen med almindeligt 
husholdningsaffald. Stanseaffald skal bortskaffes sammen med brugte 
trykplader hos dit lokale renovationsselskab.

Højre sidedør

�

�
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3. Skub stanseaffaldsbeholderen ind igen indtil stopanslaget.

4. Luk højre sidedør.

5. Klik på kassen i linjen "Stanseaffald" (Punch Waste) i spalten "Vedligehol-
delse udført" (Maintenance Completed) under "Administration > Vedlige-
holdelse > Overvågning" (Administration > Maintenance > Monitoring" på 
betjeningsoverfladen på Suprasetter. Antallet af stansninger i kolonnen 
"Næste service" (Next Maintenance) gendannes med standardværdien.

6. Klik på knappen "Anvend" (Apply), og bekræft den efterfølgende dialog-
boks med "Yes". Serviceintervallet for fjernelse af stanseaffald starter for-
fra.

7. Gennemfør en fejlafhjælpning for at afhjælpe Suprasetter's fejltilstand, 
jfr. "Fejlbehandling", side 69.

Stanseaffaldsbeholder
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Udskiftning af filtersættet i udsugnings-
anordningen

Via en meddelelse opfordres operatøren til at udskifte luftfilteret i udsugnings-
anordningen.

Serviceinterval: 25000 m2 trykplademateriale

Bestillingsnummer for filtersættet: MV.053.171 / 
Filtersættet består af et svævestof-filterelement, et forfilter, engangshandsker 
og et åndedrætsværn FFP2 med udåndingsventil.

Henvisning: Producenterne af de af HEIDELBERG anbefalede trykpla-
der angiver, at brugen af deres trykplader er ufarlig med henblik på evt. 
frigivne skadelige stoffer. Trykpladeproducentens henvisninger skal ind-
hentes og følges. Hvis der indsættes trykplader, som ikke står på listen 
over de trykplader, som anbefales af HEIDELBERG, er det tvingende 
nødvendigt, at du indhenter henvisningerne fra trykpladeproducenten 
og retter dig efter dem.

FORSIGTIG

Sundhedsfare pga. ablationsrester

Under arbejdet på udsugningen (filterskift, udskiftning af 
slanger) er der sundhedsfare ved hudkontakt med eller ind-
ånding af ablationsrester.

Bær sikkerhedshandsker og beskyttelsesmaske.

- Overhold de detaljerede sikkerhedstekniske henvisninger i 
kapitlet "Sikkerhedsoplysninger > Arbejde på udsugningen, 
side 16".

�

�
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Henvisning: Når filtrene er taget ud, skal huset rengøres med en klud, 
der er fugtet med vand. Silikoneholdige ablationsrester fjernes med en 
klud, der er fugtet med isopropanol. Hvis der findes en egnet støvsuger 
(industristøvsuger af mindst klasse L), kan den benyttes til rengøringen.

Henvisning: Brugte klude, filtre, engangshandsker, åndedrætsværn og 
støvsugerpose lægges i en plastpose, denne tilbindes og bortskaffes 
som  husholdningslignende industriaffald. Spørg i givet fald det lokale 
renovationsselskab om henvisninger for bortskaffelsen.

1. Åbn venstre sidedør.

Henvisning: Suprasetter går i en fejltilstand, når sidedøren åbnes.

2. Brug engangshandsker og åndedrætsværn på pga. de tilsmudsede filtre.

�

�

�

�

�

�

Venstre sidedør
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3. Luk de fire vippearmlåse op og klap husets skærm ned.

Vippearmlåse
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4. Tag svævestof-filterelementet ud af filterhuset og kom det i en plastpose.

5. Skru skærmens fire vingemøtrikker af og tag også underlagsskiverne ud.

6. Tag skærmen over forfilteret af.

7. Kom også forfilteret i plastposen.

8. Fjern ablationsrester i filterhuset med en klud, der er fugtet med vand. 
Silikoneholdige ablationsrester fjernes med en klud, der er fugtet med 
isopropanol. Hvis der findes en egnet støvsuger (industristøvsuger af 
mindst klasse L), kan den benyttes til rengøringen.

9. Kom også brugte klude, støvsugerposen, åndedrætsværnet og engangs-
handskerne i plastposen.

10. Luk plastposen, og bortskaf den som husholdningslignende industriaffald 
i en affaldsbeholder med låg.

Henvisning: Yderligere informationer om bortskaffelsen kan fås hos din 
lokale bortskaffelsesvirksomhed.

Svævestof-filterelement

Forfilter med skærm

�

�
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11. Indsæt det nye svævestof-filterelement i filterhuset. Den side med pilen 
skal pege opad, og pilen skal pege hen mod dørens indvendige side.

12. Læg det nye forfelter på den nedklappede skærm fra huset.

13. Sæt skærmen over forfilteret på gevindtapperne.

14. Læg underlagsskiverne hen over gevindtapperne og skru skærmen fast 
med vingemøtrikkerne.

15. Klap husets skærm op igen. Sørg for, at husets skærm ligger korrekt på 
gummipakningen.

16. Luk vippearmlåsene.

17. Luk venstre sidedør.

18. Klik på afkrydsningsfeltet i linjen "Air Filter" under "Administration > 
Maintenance > Monitoring" (Administration > Service > Overvågning) i 
kolonnen "Maintenance Completed" (Service gennemført) i Suprasetter's 
brugerflade. Antallet af timer i kolonnen "Next Maintenance" (Næste ser-
vice) gendannes med standardværdien.

19. Klik på knappen "Anvend" (Apply), og bekræft den efterfølgende dialog-
boks med "Yes". Serviceintervallet for udskiftning af luftfilteret starter 
forfra.

20. Gennemfør en fejlafhjælpning for at afhjælpe Suprasetter's fejltilstand, 
jfr. "Fejlbehandling", side 69.
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5 Tekniske data

Suprasetter A75

Mål (mm)

Manuelt B x D x H 1550 x 1218 x 1350

Halvautomatisk B x D x H 1550 x 1871 x 1350

Fuldautomatisk B x D x H 1550 x 2371 x 1350

Udtagshøjde  
Trykplader

Option Conveyor 980 mm

Option Stacker 980 mm

Vægt

Manuelt/halvautomatisk ca. 800 kg

Fuldautomatisk ca. 860 kg

Netspænding 1~ 200-240 V +/-10 % +PE

Netfrekvens 50/60 Hz

Nominel driftsstrøm maks. 8 A, typisk < 3,8 A 
Power-save 1,5 A, standby 0,4 A

Optaget effekt < 1,1 kW, typisk 750 W 
Power-save 270 W, standby 4 W

Varmeudstråling 3900 kJ/h, typisk 2700 kJ/h,  
Standby: 14 kJ/h

Tryklufttilslutning maks. 8 bar / 120 PSI tør, oliefri trykluft

min. 6 bar / 90 PSI  
ved indgangen

Tilslutning kun ved 
fuldautomat

maks. 5 μm Partikelstørrelse

Luftmængdebehov Halvautomatisk 0 L/min, ellers maks. 150 L/
min.
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Omgivende betingelser

(Drift)

Temperatur +17 °C til +30 °C

Lufttryk 700 mbar til 
1060 mbar

Relativ fugtighed 30 % til 70 % 
ikke-kondenserende

Omgivende betingelser

(Transport)

Temperatur -10 °C til +50 °C

Lufttryk 250 mbar til 
1060 mbar

Relativ fugtighed 10 % til 85 % 
ikke-kondenserende

Lydemission < 70 dB (A) arbejdspladsspecifik værdi

Opløsning 1000 pixel/cm (2540 dpi)

Trykpladestørrelse maks. 670 mm x 750 mm 
min. 240 mm x 240 mm

Trykpladetykkelse 0,15 mm til 0,30 mm
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Beskyttelses- og sikkerhedskrav

Normer og standarder

Suprasetter opfylder sikkerhedsbestemmelserne i nedenstående normer.

Henvisning: De gyldige udgivelser på tidspunktet for fremstilling af 
apparatet er gældende. For godkendelser og mærkninger, se typeskiltet 
på apparatet.

Generelt

Lasersikkerhed

Laserskilte og placeringer, se oversigten over skilte i slutningen af dette kapitel.

Loven om produktsikkerhed (ProdSG) (Tyskland)
Maskindirektivet (Europa)
Lavspændingsdirektivet (Europa)
EMC-direktivet (Europa)
Lov om apparaters elektromagnetiske kompatibilitet 
(EMVG)

(Tyskland)

DGUV forskrift 11 (Tyskland)
EN 60825-1 (Europa)
IEC 60825-1 (International)
21 CFR 1040 (USA)

�

�
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Mekanisk sikkerhed

Elektrisk sikkerhed

EN ISO 12100 (Europa)
EN1010-1/2 (Europa)
IEC 68-2-6 (International)
IEC 68-2-27 (International)

EN ISO 13849-1 (International)
EN 60204-1 (Europa)
IEC 60204-1 (International)
EN 62368-1 (Europa)
IEC 62368-1 (International)
UL 62368-1 (USA)
CSA C22.2 No. 62368-1 (Canada)
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Støjemission (støjstråling og støjspænding)

Støjimmunitet

Støjdæmpning

For at overholde bestemmelserne om elektromagnetisk kompatibilitet i hen-
hold til EMC-direktivet er det nødvendigt, at Suprasetter kun betjenes, når alle 
skærme er monteret korrekt.

Ved tilslutning af yderligere elektriske apparater skal producenternes anvisnin-
ger vedrørende disse apparaters korrekte installation og vedligeholdelse 
bemærkes for at overholde støddæmpningsbetingelserne.

Når radiointerferensbetingelserne overholdes, formodes det, at de tilsluttede 
anlæg er kendetegnet mit den Europæiske Unions konformitetstegn (CE) eller 
UKCA-mærket og overholder installations-, drifts- og vedligeholdelsesanvisnin-
gerne.

EN 55032, Grænseværdi B (Europa)
CISPR 22, Klasse B (International)
FCC CFR 47, Part 15, Subpart B, Class A (USA)
ICES-003, Class A (Canada)
EN 61000-3-2 (Europa)
EN 61000-3-3 (Europa)
AS/ZNS 3548 (Australien/New Zealand)

EN 61000-6-2 (Europa)
EN 61000-6-3 / A1 (Europa)
EN 55024 /A1 (Europa)
CISPR 24 (International)
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FCC-henvisning

Dette apparat er testet og svarer til grænseværdierne for digitale enheder i 
klasse A (se afsnit 15 i FCC-bestemmelserne). Disse grænseværdier beskytter 
mod skadelige interferenser ved drift af apparatet i kommercielle omgivelser. 
Enheden danner og anvender højfrekvente svingninger og kan udstråle disse. 
Hvis ikke det opstilles og bruges i henhold til producentens anvisninger, kan 
der opstå forstyrrelser i radio- og tv-modtagelsen. Ved husbrug af apparatet 
kan der opstå skadelige interferenser. Operatøren skal afhjælpe disse interfe-
renser.

Overensstemmelsesattest

Nedenstående sagsforhold gælder udelukkende inden for medlemsstaterne af 
Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde (EØS) samt for England, 
Skotland og Wales som en del af Storbritannien (UK) og for produkter, hvor 
HEIDELBERG er producent i fuldt omfang:

• Den originale version af overensstemmelseserklæringen er vedlagt denne 
betjeningsvejledning.
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Bortskaffelse

Ved bortskaffelse af Suprasetter skal de regionale forskrifter overholdes. 
Suprasetter indeholder skadelige stoffer. Den må ikke bortskaffes sammen med 
almindeligt husholdningsaffald, men skal afleveres til et autoriseret renovati-
onsselskab. Adresser kan fås hos kommunen.

Oplysningerne i dette afsnit bygger på vores aktuelle viden og erfaringer. De fri-
tager ikke renovationsselskabet fra pligten til at overholde de gældende 
bestemmelser og love på bortskaffelsestidspunktet.

Generelle oplysninger

For størrelse og vægt på Suprasetter, se under "Mål (mm)", side 89 og "Vægt", 
side 89.

Skadelige stoffer

Af følgende tabel fremgår de komponenter, som indeholder skadelige stoffer og 
derfor skal bortskaffes/genvindes separat.

Monteringsstedet for disse komponenter i Suprasetter fremgår af følgende bil-
leder.

Betegnelse Indeholdte skadelige stoffer Figurnr. 
(pos.)

Elektronikboks

Diverse elektronikprintplader

Strømforsyningsdel

Tetrabrombisphenol A, bly mv.

Tetrabrombisphenol A, bly mv.

7 (16)

Udsugningsblæser Tetrabrombisphenol A, bly mv. 6 (15)
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Kabelkapperne kan indeholde polyvinylklorid. Elektronikmodulerne er beskyt-
tet med brandhæmmende materialer. Efter det aktuelle tekniske stade er en 
termisk genvinding i et passende anlæg uproblematisk.

Bortskaffelse af glysantin

På bortskaffelsestidspunktet skal det aktuelt gældende sikkerhedsdatablad for 
"GLYSANTIN® G48® Ready Mix/50 blue-green also suitable for electric 
vehicles" eller "GLYSANTIN® G30® pink also suitable for electric 
vehicles" fra firmaet BTC Europe GmbH overholdes.

Leverandør:  
BTC Europe GmbH, Rheinpromenade 1, 40789 Monheim, Tyskland 
Tlf.: +49-2173-3347-0 
E-mail: btc-productsafety@btc-europe.com

Signallampe Tetrabrombisphenol A, bly mv. 1 (21)

Tilslutningsprintplade til laser-
modul

Tetrabrombisphenol A, bly mv. 8 (17)

Elektronikprintplader i stanseen-
heder

Tetrabrombisphenol A, bly mv. 9 (18)

Fotocelleprintplader Tetrabrombisphenol A, bly mv. 10 (19)

Lasermodul Bly, krom VI mv. 8 (17)

Tempereringsenhed Tetrabrombisphenol A, bly mv. 11 (20)

Kølebeskyttelsesmiddel, Glysan-
tin

Ethylenglykol ca. 1 liter (se sek-
tion "Bortskaffelse af glysantin", 
side 96

I køle-
kredslø-

bet

Betegnelse Indeholdte skadelige stoffer Figurnr. 
(pos.)
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Brugbare materialer

Af følgende tabel fremgår de vigtigste dele, som ikke indeholder skadelige stof-
fer, og som derfor kan genvindes på miljøvenlig vis.

Monteringsstedet for disse komponenter i Suprasetter fremgår af følgende bil-
leder.

Pos. Betegnelse Materiale Vægt 
ca. (kg)

Figurnr.

1 Beklædningsplader Aluminiumplade, lakeret 10 1 (1)

2 Bordplade Aluminiumplade, pulver-
coated

3 1 (2)

3 Sidedøre Polyurethan 24 1 (3)

4 
eller 
22, 
24 

Skærm Polyurethan 18 1 (4)

12

(23, 24)

5 Standardstativ Stålplade, forzinket 70 1 (5)

6 Maskinvanger Aluminium EN 573-3

EN AW 6060 T5

320 1 (6)

7 Sidevægge Støbejern med lamelgrafit 

DIN EN 1561 EN-GJL-200

72 3 (7)

8 Belysningsslæde Aluminium EN 573-3

EN AW 6060 T5

7 3 (8)

9 Belysningsvalse EN AW-AlMgSiT66 32 3 (9)

10 Drejebord Aluminium, delvist med 
pulverbelægning

18 4 (10)
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11 Stansebjælke (option) EN AW-AlMgSiT66 13 4 (11)

12 Transportkanal 
(option)

Aluminium, delvist med 
pulverbelægning

12 5 (12)

Diverse dele:

Monteringsdele

Motorer

Pumper

Kabel

Gummierede valser

Stål, aluminium, kunst-
stof, aluminiumstøbegods

200

Pos. Betegnelse Materiale Vægt 
ca. (kg)

Figurnr.
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Afmontering

Pos. Arbejdstrin Bemærkning

1

Billede 1

Afmontering af de forreste og 
de bageste pladebeklædninger.

Hængt fast eller skruet

4,2

Billede 1

Den øverste beklædning (4) 
skrues af, 

bordpladen (2) tages af. Skruet nedefra

eller 

23, 24

Billede 12

Den øverste beklædning (23) 
og dækslet (24) afmonteres.

3

Billede 1

Åbn dørene og tag sidebeklæd-
ningerne (3) af.

Indvendige skruer

22

Billede 12

Automatopsats afmonteres og 
skilles ad.

Option

13

Billede 3

Tapning af kølevæske. Kølemidlet skal bortskaffes på mil-
jøvenlig vis i henhold til producen-
tens anvisninger. Sikkerhedsdata-
bladets anvisninger vedrørende 
arbejdssikkerhed skal overholdes 
(se sektion "Bortskaffelse af gly-
santin", side 96). Hertil skilles 
kølemiddelslangen (13) fra på et 
dybere liggende sted, og man 
lader væsken (ca. 1 liter) løbe ud i 
en egnet beholder.
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14, 15

Billede 6 
og 20

Billede 11

Komponenterne i dørram-
merne tages af.

OBS: Filtermåtterne (14) i venstre 
sidedør (option) må kun tages ud 
med handsker og åndedrætsværn 
og bortskaffes som husholdnings-
lignende industriaffald, se sektion 
"Udskiftning af filtersættet i 
udsugningsanordningen", side 84.

Fra højre sidedør (billede 11) bort-
skaffes køleelementet (Peltierele-
ment) og elektronikken (i 20) som 
elektronikskrot.

12

Billede 5

Afmontér og skil transportkanal 
(12) ad.

Skruet (option)

10

Billede 4

Drejebordet (10) afmonteres og 
skilles ad.

4 skruer i lejeområdet

5a - -5h

Billede 2

Skru rammens fødder (5h, 2x) 
af.

Skil stellet (5a - 5g) ad og fjern 
det fra Suprasetter.

Løsn gummibufferet bagved mel-
lem det støbte fundament og ram-
men.

11, 18

Billede 4

Billede 9

Stansebjælken (11) og i givet 
fald stanserne (18) tages ud

4 skruer i siden (option)

16

Billede 7

Afmontering af elektronik Skruerne løsnes, derefter trækkes 
elektronikken ud. De elektroniske 
komponenter bortskaffes som 
elektronikskrot.

17

Billede 8

Afmontering af lasermodul Lasermodulet bortskaffes som 
elektronikskrot.

Pos. Arbejdstrin Bemærkning
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Billede 3 Belysningsenheden skilles ad: 
Maskinfundament (6) 

Sidevogn (7) 

Valse (9)

Valsen indeholder forskellige 
materialer (stål, aluminium)

Pos. Arbejdstrin Bemærkning

Billede 1
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Billede 2
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Billede 3

136 8 9 77
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Billede 4

10 11
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Billede 5

12
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Billede 6 

14 15
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Billede 7

16
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Billede 8

17
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Billede 9

18
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Billede 10

19
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Billede 11

20



Tekniske data

112 Version 2024

Billede 12

2223 24
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Skilte på Suprasetter A75

Henvisning til laserklasse 1

FCC-henvisning

1

2
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Typeskilt (eksempel)

* I dette område vise evt. det gyldige certificeringstegn for det pågældende 
apparat, som f.eks. CE, EAC, UKCA eller cETLus.

3

Certificeringstegn ifølge liste 
over lande*
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Forsigtig! Ikke-synlig laserstråling – Klasse 4. 
Hvis afskærmningen åbnes, og sikkerhedslåsen omgås. Undgå at udsætte øjne 
og hud for direkte sollys.

Forsigtig! Fare for klemning ved bevægelser, hvis sikkerhedslåsen omgås.

Advarsel mod farlig elektrisk spænding.

4

5!

6
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Forsigtig! Laser – Klasse 4. 
Ikke-synlig laserstråling. Undgå at udsætte øjne og hud for diffus og direkte sol-
stråling.

7



Tekniske data

Suprasetter  A75 –  Brugervejledning 117

Bær sikkerhedshandsker og åndedrætsværn

Forsigtig: Høj arbejdsstrøm! Etablér en beskyttelsesleder-forbindelse inden 
ibrugtagning.

8

9
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Forsigtig: Reserveledestrømmen er > 10 mA

Mærkning hovedafbryder

10

11
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Skiltenes positioner

1
2

6

4

3

5
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6

7

5

4

8

10
9

11
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Indeks

A Afmontering 99
Arbejdsmiljøretlige regler 75
Automatisk tilkobling 41
Automatisk  
tilkoblingsanordning 41
Automatiske sikringer 72

B Beskyttelseshandsker 45,  46,  
49,  53,  59,  64,  71
Bortskaffelse 95
Brugbare materialer 97

D Dagslysdrift 25

E Elektromagnetisk  
kompatibilitet 91
Emballagematerialer 46
Emulsionsside 45,  47

F Fejlbehandling 69
Filterskift 84
Fingeraftryk 45
Fjern stanseaffald 81
Første opstilling 35

H Hovedafbryder 32

I Indføringsbord 47
Installation 35

K Klimaanlæg 35

L Laserbekyttelses- 
repræsentant 15
Lasernormer og -forskrifter 91
Laserprodukt 15
Lasersikkerhed 15

Laserstråle 47
Laserstråling 15
Linux-operativsystem 37

slukningsrækkefølge 37
tilkoblingsrækkefølge 37

M Manuel tilkobling 39
Mellemlag 46

O Opbevaring af trykplader 45
Opløsningsmidler 77
Opstilling 35
Opstillingssted 35

P Papirmellemlag 45

R Rengøring af  
rengøringsrullerne 77
Rengøringsmidler 77
Rens apparat 76

S Sikkerhed
elektrisk 92
mekanisk 92

Sikkerhedskredse 18
Skadelige stoffer 95
Skilte 113
Stansesystemer 33
Statusvisning 30
Støjemission 93
Støjimmunitet 93
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T Tænd-/sluk-knap 32,  40
Tekniske data 89
Tilkobling

automatisk 41
manuelt 39

Transportsikringer 35

U Udtagning af trykplade 49

V Varmetrykplader 25
Vedligeholdelse 75
Ventilation 35
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